Porownanie tltumaczen Jakuba 5:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad | Cierpi zto kto$ w$rdd was niech si¢ modli weseli si¢
interlinearny | Textus Receptus kto$ niech $piewa
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Cierpi kto§ migdzy wami?* Niech si¢ modli. Cieszy
dostowny si¢ kto$? Niech $piewa pie§ni.** **%123)
PBPW Przektad Nowy Testament Cierpi zto kto$ wérod was? Niech si¢ modli; jest
dostowny Popowski- dobrej mysli ktos? Niech $piewa.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus Cierpi zto kto$§ wsrod was niech si¢ modli weseli si¢
dostowny Oblubienicy kto$ niech §piewa
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | Czy jest wérod was kto$ w nieszczes$ciu? Jesli tak,
literacki niech sie modli. Cieszy si¢ kto$? Niech $piewa
piesni.
UBG'I8 | Przektad Uwspoiczesniona Biblia | Cierpi kto§ wérod was? Niech si¢ modli. Raduje sig¢
literacki Gdanska kto$? Niech $piewa.
BG Przektad Biblia Gdaniska Jest kto utrapiony mig¢dzy wami, niechze si¢ modli;
literacki jest kto dobrej mysli, niechajze $piewa.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Smuci si¢ kto z was? Niech si¢ modli. Wesolego
literacki serca jest? Niechajze Spiewa.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Spotkato kogos z was nieszczegscie? Niech si¢ modli!
literacki Jest kto$ rado$nie usposobiony? Niech $piewa
hymny!
BW Przektad Biblia Warszawska Cierpi kto migdzy wami? Niech si¢ modli. Weseli si¢
literacki kto? Niech $piewa piesni.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Cierpi kto$ z was? Niech si¢ modli. Jest kto$
literacki w dobrym nastroju? Niech $piewa psalmy.
PAU Przektad Biblia Paulistow Jesli kto$ z was cierpi z powodu nieszcze$cia - niech
literacki sie modli. Kto za$ jest radosny - niech wy$piewuje
Bogu.
PBP Przektad Nowy Testament Jakie$ zto kto§ z was cierpi? — Niech si¢ modli.
literacki Popowskiego Szczesliwy jest? — Niech $piewa.
PBW Przektad Nowy Testament, Gdy cierpi kto$ sposrod was, to niech si¢ modli; gdy
literacki Wspotczesny Przektad | kto$ jest w dobrym nastroju, to niech $piewa.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Cierpi kto posrod was? Niech si¢ modli! Weseli si¢
literacki

kto? Niech §piewa psalmy!

D <x>230 50:15</x>
2) §piewa, YoAAéT®, przy wtdrze instrumentdw.

3 <x>530 14:15</x>; <x>560 5:19</x>; <x>580 3:16</x>




TUB Przektad Bbi6mis. Hosuit Sk XTOCh MK BaMH CTPaKJa€, Xall MOIMHUThCA. Sk
literacki nepeknan YBT Pagaina | xtock panie, xaii ciisae ncanmu.
TypkoHska
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Jest kto$ miedzy wami w nieszcze$ciu? Niech sie
dynamiczny modli. Jest kto$ dobrej my$li? Niech $piewa.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Jest kto$ z was w klopocie? Powinien si¢ modli¢.
dynamiczny | Perspektywy Kto$ czuje sie dobrze? Powinien $piewaé piesni
Zydowskie; chwaly.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Cierpi kto$ zto wsrod was? Niech si¢ modli. Jest kto$
dynamiczny | Swiata w dobrym nastroju? Niech $piewa psalmy.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo | Jesli kto$ z was cierpi, niech si¢ modli. Jesli kto$ jest
dynamiczny | Zycia peten radosci, niech uwielbia Pana, $piewajac Mu

piesni.
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